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1l |a excelsa figura de la mistica DGCTIDI'E Santa Teresa de ‘e m®

Jests, fulgura con esplendores tan vividos en el cielo
de la literatura castellana, que muy contados escrito-
res del siglo de oro de nuestres letras, lograron escalar la cumbre
donde se asienta, como en trono de incomparable hermosura, la in-
signe Reformadora del Carmelo. |

Los escritos que brotaron de la pluma de la Vlrgen avilesa, im~
pregnados en el aroma del amor divino que consumia su corazon,
retratan admirablemente ¢l cardcter de la Santa. La sencillez, en-

tremezclada con cierto descuidadoe alino, es la nota caracteristica

e

(1) Queremos hacer piblico el agradecimiento de La Basitica al ilustre es~-
critor que firma este articulo, pues su generosa y erudita colaboracién llega has~
ta el extremo de regalarnos los clichés que lo ilustran, completamente descono-
cidos hasta el momento de ver la luz en estas péginas.—(N. de /la D.)
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dé tn'da‘s las\prddﬁCcidnes teresianas, qué las avalora y las hace in'.'
confundibles desde sus primeras paginas. No brillan ciertamente en
ellas el artificio retérico y el método riguroso que admiramos en los
'maés grandes maestros de la ascética y mistica espafiolas; éstos suje-
taban casi siempre sus escritos a las reglas y procedimientos apren-
didos en las aulas de nuestras mas famosas Universidades y aqui-
lataban en’ el crisol de no interrumpidas meditaciones las teorias
“que habian de consignar en sus libros. Teresa de Jests, por el con-
trario, no poseia méas fuente de conocimiento doctrinal que un cora-
z6n intensamente caldeado por el amor divino, que si no la abrasé
con el poder de sus llamas, fué por uno de esos estupendos prodi-
gios que Dios suele obrar en sus almas predilectas, haciéndolas vi-
vir muriendo en el océano de sus carismas y ternuras celestiales.

Por eso los escritos de Teresa son efluvios de alma dulcemente ena-

morada, de corazén tiernamente apasionado, y al corazén es inttil

exigirle método 'y artificio, cuando se ‘desborda en efusiones de

amor y. de amor agitado por el soplo de Dios, que es quien artia,
vence, reina y triunfa en sus Santos.

- Tal es el secreto de los escritos de la Serafica Doctora. Hijos de
su corazén, ibalos escribiendo conforme brotaban de él, sin preten-
‘siones de literata, sin afectacién de mujer leida y discreta, y si solo

- con animo de legar a sus hijas las mercedes que del cielo recibiera:

y ensefarlas de paso el camino por donde el Sefior la condujera
para otorgdrselas; a guisa de madre sabia y prudente, que adoctri-
na a sus hijos con las maximas de experiencia adquiridas en el cur-

so de los afos de su larga vida, para mostrarles los caminos del

bien y de la fehmdad cuandﬁ Ileguen al uso perfecto de sus facul-
tades., i i
 Este es el origen de Iﬂs escritos teresianos. En cuanto a su cllfu-
sidn, baste recordar que, a excepcién. de las Carlas, vieron la luz

innumerables veces en los tGltimos quince afios de la décima sexta
centuria y en la primera mitad del siglo xvi, no sélo en el habla
castiza de nuestra lengua, sino también en varios otros idiomas ex-

tranjeros. Hoy dia, cualquier intento bibliografico teresiano, enten-

diendo tdnicamente por tal los escritos de la Santa, habria de conte- .
ner mas de trescientas ediciones, 351 namona]es coma pubhcadas

en otros paises.

~ Con las producciones de Santa Teresa, como con la mayor par-
te'de las obras de nuestros mds peregrin.os ingenios en todas las
manifestaciones del saber humano, ha ocurrido que han ido multi-

plicindose con pasmosa rapidez y no han dado con un biblidgrafo

(c) Ministerio de Cultura 2007




LAS CUATRO PRIMERAS EDICIONES, ETC. 163

digno de "tal 'nombre que las haya estudiado, cotejado entre si
y consignado en los’ repertorios de la bibliografia patria. La Bi-
bliotheca scriptorum ulriusque Congregationis et sexus Carmelita-

rum excalceatorum de Fr. Marcial de San Juan Bautista, Burdeos,
1730; la ‘Bibliotheca carmelilana nolis crilicis et dissertalionibus

. tllustrala de Fr. Cosme Villiers a Sancto Stephano, Orleans, 1752;

el Aio Teresiano, del carmelita Fr. Antonio de San Joaquin, Ma-
drid, 17353-1769; la Bibliotheca hispana nova del padre de nuestra
bio-bibliografia nacional Nicolas Antonio, Madrid, 1783-1788; la
‘Biblioleca de Autores Espaiioles desde la formacion del lenguaje
hasta nuestros dias: escritos de Santa Teresa por D. Vicente de la
Fuente, Madrid, 1861-1862; los Apunles para una biblioteca de Eis-
critoras Espaiiolas desde el aiio 1401 al 1833, del Sr. D. Manuel
Serrano y Sanz, Madrid, 1903-1005; y la Bibliographie Térésién-
ne, de Mr. Henri de Curzon, Paris, 1902, obras todas ellas, que
con més. o menos extensién tratan de las ediciones de los escritos

de la Mistica Doctora, no pasan de afortunados intentos-de biblio-

fia teresiana, y como tales intentos no se los debe inculpar, sino
mencionan més que determinado ntimero de impresiones de los es-
critos de la Santa; mas si nos llama poderosamente la atencién el

“hecho de que ninguno de sus autores haya tenido noticia de la im-

presion del Camino de perfeccién y de los Avisos, hecha en Sala-
manca en 1583 y de la publicacién de los Libros de la madre Tere-
sa de fesiis, en Barcelona en el afio I588. Ello no demuestra preci-

~Samente falta de investigaciéon por parte de los escritores, sino mas

bien arguye rareza extremada en las tales ediciones, que por no ha-
ber sido descritas hasta ahora y con el loable propdsito de enrigue-
cer el copioso caudal de la bibliografia teresiana, vamos a estudiar
en este modesto trabajo, describiendo con eltas las impresiones de
Evora, 1583; y Salamanca, 1588, que juntas todas, forman las cua-

tro primeras ediciones de los escritos de Santa Teresa.

| Evora.—1583 o
TRATADO | QVE ESCRIVIO LA MADRE | Teresa de Iesvs, A las her-

‘manas | Religiosas de la orden de nuestra | Sefiora de! Carmen del

Mone- | sterio del Sefior sanct | Joseph. De Auila, | de donde a la
| sazon era | Priora, y fundadora. | () | § Fue impressa la presen-
te obra, | enla muy noble y siempre leal ciudad | de Euora, en casa
dela Viuda Mu- | ger que fue de Andres de Bur- | g0s, que sancta

gloria aya. | 1583. | (.*."). _
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- 8-°—12 fﬂ]S prels s/ n. + '[43 hs. fols + T final en b.

Fol. ¢ ir.°: portada. -

Fol. ¢ i v.“ € Vista a informacao do padre Bertnla, | men Fe-
rreyra, poder sea imprimir, tiradas | as clausulas que estao riscadas,
& antes de | correr tornara a esta mesa hum dos linzos | impressos
co este ongmal, para se cotejare | hum con outro, em Lixboa a sete
de On- | tubro de M.D.LXXX. E esta licenca se | pora no principio
do liuro g se imprimir. | Paulo Alfonso. | Antonio de Mendoca. | §
Conforma com o original, pode correr: | em Lixboa a oyto de Fe-
uereyro. 1583. | Paulo Alfonso. Antonio de Mendoca.

Fol. § ij r.°: 4+ Tueoronio pe Bar | ganca indigno Arcobispo de
Euora em | Portugal a las muy religiosas y deu-uotas madres delos
moneste- | rios de la primera regla | de nuestra sefiora del | Car-
men, salud en | Iesu Christo | nro sefior.—Dedicatoria; sin fecha:
acaba en el r.° del fol J vj. |

Fol. f vj v.°: Avisos pe 1A mapre | Teresa de lesus.—Conclu-"
. yen en el v.° del fol. & ij. |
Fol. & i llj r.%: € Comienca el tratado llama- | do camino de per--

fection. | -
Fol. & iij.v.°: Prologo. | Sabiendo las hermanas de | este mo-
nesterio de sanct | loseph... | Termina en el v.° del fol. & iij.
Fol. Tr.° (sin numerar, sig. A): § Capitulo primero. .. Sigue el

texto de la obra, y finaliza en el r.° del fol. 143.
- Fol. 143 v.°: en b. Py

Fol. S viij: en b. |

Al celo y munificencia del Arzc:blspﬂ evorense D. Teotonio de
Braganza, debe la bibliografia teresiana la primera publicacién de

- algunos de los escritos de la Santa. A juzgar por lo que manifiesta

el virtuoso Prelado en la dedicatoria a las madres carmelitas, la Re-

~ formadora del Carmen le habia rogado encarecidamente que impri-
miese el Camino de per feccién, para remediar las deficiencias e in- -

correcciones observadas en las varias copias de este libro. Su espi-
ritu, escribe, vive en la docirina.deste libro , que ella con el santo
selo, que lenia de aprouechar a sus hijas, or deno Y compuso, para
solas ellas; pidiendome encarecidamenle, lo mandasse yo imprimir,
“ para solo este effeto. Porque auiendo afgunos iraslados de mano,
hallaron se muchas cosas trocadas, de como ellalas auia escr:pzo Za
qual se remediaria con la impresion. Y asi lo hige yo imprimir para
salisfazer a esle su lan piadoso desseo. Para dicha impresién utilizé
D. Teotonio de Braganza una de dichas copias, revisada y aproba-
da por la misma Santa; copia que hoy conservan las Carmelitas
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Descalzas en su convento de Toledo. La mistica Doctora no logrd
ver terminada la impresién de su libro, pues habia fallecido en el
ano anterior, esto es; en 1582. | |

La presente edicion, muy digna de estima por ser principe entre
todas y por su extraordinaria rareza, deja mucho que desear en la
parte tipografica y en la integridad del texto teresiano, que, compa-
rado con el impreso por Foquel en 1588, contiene un capitulo me-

nos y ofrece, ademds, notables mutilaciones en varios otros pasa-

jes de la obra.

e el

Salémanca. —1585

. TRATADO | rLamapo caMi- | No DE pERFECCION, | que escriuio

para sus Monjas | la madre Teresa de Iesvs, fun- | dadora de los

. monaste- | rios de Carmelitas | descalgas. | Con Licencia y Priuile-

gio. | Ex Saramanca, | En casa de Guillermo Foquel. | (Filete.) |

- Ano M.D.LXXXV. "

Al fin: En Saramanca, | En casa d,é Guilllermﬂ Foquel. | (Filete.)

| Afio M.D.LXXXV. | | _
8.°—I12 fols. prels. s. n. - una h. en b. -+ 189 hs. fols. +

_una no fol. de colofén.

Fol §ir.°% portada.
Fol. §i v.% en b. | | T
~ Fol. §ijr.°: ELRey. | (P)or quanto por parte de Fray | Gerony-
mo Gracian, Prouincial | dela orden de los Carmelitas des- | calcos,

=~ " nos fue fecha relacion q | la madre Teresa de lesus monja professa
de | la dicha orde, -auia hecho ciertotratado pa- | ra las hermanas
y religiosas de la dicha or- | den, el qual se auia impresso en el
nuestro | reyno de Portugal:... licencia fechada en San Lorenzo, a
25 de Agosto de 1584, y firmada por Antonio de Erasso.—Acaba
,-. en el v.? del fol § iij. ; |
Fol. § iij v.°: Tueoronio pe | BARGANZA INDIGNO | Arcobispo de
Euora en Portu- | gal, a las muy religiosas y deuo- | tas madres de
los monasterios | dela primera regla de nuestra | Sefiora del Car-
men, salud | en [esu Christo nue- | stro Sefior.—Dedicatoria, que
concluye en el r.° del fol ¥ viij. '
Fol. § viiij r.°: en b. |
Fol. § viiij v.°: (¥Y)o Pedro capata del Marmol... Tasa, en Ma-
drid a 30 de Agosto de 1585. - ‘
Fol. 9 91 r.°: ProrESTacION,
(¢) Ministerio de Cultura 2007
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4 f'Fo].'i €1iv.% Proroco. | (S)ﬁ-..bién&n l-as-herrnanas] de este mo-
nasterio de | Sant Joseph.. .—Acaba en el v.° del fol € 9 iij.
Fol § € 111_] en b.

Fol T r.°: comienza el texto del Cammo de pEl‘ﬁ?CC!O" y termi-_

"na en el r.° del fD] 182. : . .

Fol. 182 v.°: Avisos bE 1A Ma | dre Teresa de lesus para | sus

s Manjas —Llegan hasta el v,° del fol 189.

Fol. Aa vjr.°: colofdn.
Fol. Aa vjv.° enb.

El texto de esta segunda impresién teresiana, con algunas lige-

~ ras variantes y adiciones, es el mismo que el de la edicién evorense;

‘mas supera en mucho a éste, si se le considera en su aspecto tipo-

gréfico. Guillermo Foquel puso ermpefio singular en el esmero y pre-
sentacion de la parte impresa, logrando hacer de él un libro simpéa-

tico al bibliégrafo y al bibliéfilo. No hacen mencién de esta segun-

da impresién los escritores que tratan de las obras de Santa Teresa,

excepcion hecha del'P. Fr. Andrés de la Encarnacién en las Me-

morias hisloriales, a quien probablemente copia Fr. Silverio de San-
ta Teresa. No conocemos tampcco mas ejemplar que el que guar-
do en mi libreria. "

i Salamanf_:a.-——lf)aﬁ

. Los libros | de laMadre | Teresa de lesvs’| fundad;c-ra de los mo-
 nesterios | de Monjas y frayles Carme- | litas descalgos de la pri- |

mera regla. | Enla hoja que se sigue se dizen los li- | bros que son.
| (Escudo de armas.) | En Salamanca | Par Gulllelmo Foquel |

il (Filete.) | MDLXXXVIII.
| Al fin.—En Salamanca | Por Gmllelmo Fﬂquel | (Filete.) |
MDLXXXVIII. b
- 8.° mlla. — 4 fols. prels s. n. + 560 pégs. parala Vida -+
-4 fols. prels. s.n. 4+ 268 pégs. para el Camino de per feccion y
Avisos + 304 pdgs. para las Moradas y Exclamaciones.
Fol. §1r.°: portada. - - |
Fol. €1 v.% un tratado de su Vida llamamiento y apro- | uecha-
miento con algunas cosas de oracién.
Otrotratado del Camino de la perfecién, jun- | tamente con vnas
reglas y auisos. '
~ Otro que se intitula Castillo espiritual o las | Moradas. Con vnas
esclamaciones o medi- | taciones espirituales. |
Fol. €2 r.° Censura... de Fr. Luis de Leon, fechada en San
Felipe de Madrld a 8 de Septlembre de 1587. - T
(¢) Ministerio de Cultura 2007
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Fol. €3 v.°: Suma del privilegio... en el Bosque de Segovia, a
24 de Octubre de 1587.—Tasa... en Madrid, a 28 de Abril de 1588.
~ Fol.9€4r.%Ala Empera- | triz nvestra Se- | fora; el provincial
y Orden de. los | Carmelitas descalgos.—Dedicatoria: Madrid, 10
- de Abril de 1588. Fim; - - e

.Fol. 94 v.°: Retrato de Santa Teresa, pintado por Fr. Juan de ; J
la Miseria. L s Ll SN R Tn G APV RY {‘
Pdag. 1: A las Madres | priora Ana de lesvs, | y Religiosas Car- .

- melitas | descalcas. del monesterio de Madrid. El Maestro | Fray
Luis de Leon; salud en | Iesu Christo. — Dedicatoria, que llega has-
ta la pag. 26. - ai%” " = | : § 1{
. -Pég. 27: texto de la Vida, que, con las Relaciones anadidas por g
Fr. Luis de Leon, acaba en la pa"g. 560 . . L | o
_. Sigue inmedjatamente: ' ? oo i , |

Librq | llamado | Camino de | Perfecion, qve | escriuio para sus
monjas la madre | Teresa de lesvs fvndadora de los | monesterios

. de las Carmeli | tas descalcas a ruego | dellas. | Impreso confor- |

_me a los originales de mano, enmendados | por la misma madre: y
no conforme a los | impresos en que faltauan muchas ‘cosas, y | .

. otras andauan muy corrompidas. | En Salamanca. | Por Guillelmo

. Foquel. | MDLXXXVIII. LT AN
4 fols. prels. s. n. 4 268 pags.

Fol. § 1r.° portada.

Fol $T1v.%enb.’ | B .

Fol. § 2 r.° Argumento | general | del libro.

Fol. § 2 v.° Protestacién. - -

Fol. 3 r.° Prélogo.—Acaba en el v.° del fol. € 4. -

~ Pag.T: texto del Camino de per.feccion.— Llega hasta la pag.259.
- Pag.260: Avisos de la | Madre Teresa | de Iesus para sus Mon-
jas.—Concluyen en la pag. 268. RIS L T RS *

Pag. Tde la tercera foliacién: = = ' . .

- Libro llama- | del Castillo in- | terior o las Moradas | que escri-
uio la madre Teresa de Ie | sus fundadora de las descalgas Car- |

- melitas para ellas por mandado de su superior y con- | fessor.

Sigue el 'texto de las Moradas hasta la pag. 268.

Pag. 269: Exclama- | ciones o me- | ditaciones del | alma a su
Dios escritas'| por la madre Teresa de lesvs, en differentes dias,
conformes al espi- | ritu que le comunicaua nuestro | Sefior despues
de auer comul- | gado, afio de mil y qui- | nientos y sesenta |y
nueve.

Finalizan en la pag. 304 al fin de la cual se halla el colofén.
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EN BARCELONA, .
Con licencia imprefo cn calade Tayme
Cmdrar,z&rm 1588 |

. thdcn&: encala de Gabriel LIQE@L%S;
o0 e Bt yawi’ta fuyﬂmg;rcﬁbs.
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- Pécilmente se echa de ver que la edicién salmantina supera en |
mucho a la de Evora y a la de Salamanca de 1585. Estas dos ultimas i

s6lo contienen el Camino de perfeccién y los Avisos, mientras que s
‘aquélla ofrece ya buen ntimero de producciones teresianas, y entre -
ellas las Moradas, libro el mas interesante de cuantos brotaron de la : }
~ pluma de la mistica Doctora. ¥ por lo que mira al Camino de per-
‘" feccidn no se publicé ya a tenor de la copia utilizada por el arzo- g
- bispo D. Teotonio, sino que se imprimio conforme al autégrafo de .
~--la Santa, de Valladolid; mé&s copioso y correcto que la precitada i

copia. Es, ademads, la precedente edicién salmantina, la que gene- -~ ' SN
+ ralmente ha servido de norma a las demds impresiones teresianas, i
" que comprenden tan sélo las obras incluidas en ella. N

. Barcelona.—1588
Los visros | DE LA MA- | ore Teresa pe [e | sus Fvnpabora pe
| los monesterios de monjas y frayles | Carmelitas descalgos de la
| primera regla. | En la pagina que se sigue se dizen los | libros que
“son. | (Un grabadito, con una cruz en el centro.)—Ex~ Barcerona |
 Con licencia impreso en casa de layme | Cendrat, Afio 1588. |
Vendense en casa de Gabriel Lloberas | y a costa suya impresos.
Al fin: Impresso con licencia en Barcelona, en casa | en casa de .
layme Cendrad impresor de libros. Afio de MDLXXXVIIL. . e |
8.°—16 fols. prels. s. n. -+ 272 hs. irregularmente fols. para la E
 Vida, a las cuales hay que afiadir otras dos, la 55 y 506 que estédn i
- duplicadas: -+ 6 hs. no fols. -+ 136 hs. fols. para el Camino de per-
- . feccion y los Avisos: 156 hs. muy irregularmente fols. para las Mo-
radas y Exclamaciones. y A ' o
Fol. 1 r.% portada. i = - S

Fol. 1 v.°: Vn tratado de su Vida, llamamiento, | y aprouecha- T |
miento con algunas co | zas de oracion. . ! { R :
- Otro tratado del Camino de la perfe | cion juntamente con vnas i
‘'reglas y | auisos. ‘ - NG R *
~ Otro que se intitula Castillo espiri | tual o las Moradas. Con
unas esclamaciones'o meditaciones espiritua | les. - s 3’
R [

Fol. €2r.% Iesvs | CENSURA Y | aprosacion pE La o | bra qﬁe.
puede seruir por argumento de to- | da ella: Hecha por el P. Maes- -
tro Fr. Iuan | de Lerma Monge de S. Benito y | Prior de San Pablo -

~de | Barcelona.—Acaba, con la aprobacion del Obispo D. Juan Di-

(¢} Ministerio de Cultura 2007
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mas Loris, fechadas respectivamente a 14 y 15 de Septiembre de
U 1588, en el r.° del fol 1 3. % ' %2
-+ 1 Fol. $3v.° Censura... de Fr. Luis de Leén en San Eelipe de
Madrid, a 8 de Septiembre de 1587. ¥ - |
Fol. 9 4r.° ALA EMPE- | ratriz nvEsTRA Se- | fiora, el pro-
- uincial, y orden de los | Carmelitas descalgos.—Madrid, 10 de

- Abril de 1588. | e vE ' : |

Fol. €4 v.°: un grabado en madera, que representa el beso de

- Judas.

. #

' Fol. €5r.° ALAS MA- | pres PRIORA ¥ RE—LIGIOSAS CARME- |
litas descalgas del monesterio de | Madrid: El Maestro Fray Luys |
de Leon, salud en Ie- | su Christo.—Dedicatoria, que concluye en

-

el r.° del fol. A 7. o s _
- Fol. A7 v.°: el grabado anterior. | N
- Fol, A 8: enb. T ' ;

| (¢) Ministerio de Cultura 2007
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'Fol. 1r1.° La Vida... Texto de la misma. Llega ‘hasta el r.° del
fol. 263 (por errata 463).

Fol. 263 v.° (por errata 463): El Maestro F. Lvis de Leon [ Al
Lector. | (C) on los originales deste libro uinieron a mis manos.
Texto de las Relaciones que acaban en el r.° del fol. 272 (por erra- "
ta 472). o - =

Fol. 272 v.° (por errata 472): Ex BARCELONA | En cassa de layme ];
Ce | drat, Afio 1589 (sic). TR .

Sigue a continuacién, con portada distinta: R e

e Ny
.I-| oty be
o ! '.'.. “'_‘.-
- '-.‘J.rit‘_q:"':".-‘-l-. .‘_‘. =
-

Lisro | LLAMADO | CAMINO DE | PERFECION, QVE ES [ criuio :
para sus monjas la madre Tere- | sa de Iesvs fundadora de los | mo- &
nesterios de las Carmeli | tas descalcas arue | go dellas. | Impresso el

- coNrORME | a los orlgma!es de mano, enmendados por | la misma ‘*’;’?1
madre, y no cnnforme a los im | presos en que faltauan muiichas ﬁ

_co- | sas, y otras andauan muy | corrompidas | Ex Barcerona, rEn e

casa de layme Cendrat, Afio de | M D. LXXXIX ] Vendese en casa o

~ de Gabril Llﬂberas * 2 BRI Ny . o L ,*J_
" Fol. §1r. pﬂrtada. k . i R S R g
Fol. {1v.% enb. L
Fol. § 2r.°: Censura y aprobacién de Fr. Juan de Lerma, como A
en la Vida.—-Acaban en el r.° del fol. 9 3. | " g . '
. i Folo €3 v : ARGVMENTO | GeNeRAL DEL | LIBRO. o
; - Fol. §4r.°: PROTES- | racion. 258 J
~ Fol. §4 v.° PROLOGO —Acaba en el v.° del fol. €5, | '*' —1
Fol. {6 en b. . i
Fol. 1r.°: Texto del Camino de perfeccmn que cnncluye en el S
.° del fol. 132 B
Fol. 132 v.%: AVISOS DE LA | mapre Teresa pe Iesvs | pnrﬂ sus e
Monjas. -—-Llegan hasta el r.° del fol. 136 _, oz ol |
“Fol. 136 v.° en b. L
En el r.° del f0'| 1(de’la tercera fﬂltamnn) LIBRO LLAMA E-T N
CASTILLO INTERIOR, | O LAS MORADAS QUE Bs- | criuio la madre Teresa S
~ de lesus, fun- | dadora delas descalcas Carme | litas para ellas, por e B
man da-(sic) | del Superior y | confessor.—Sigue inmediatamente - O
el texto de las Moradas, y terminan en la linea cuarta del v.° del’
fol. 138. Vi

A continuacion: ESCLAMACIO | Nes 0 MEDITACIONES DEL AL- |
'mA.as v (sic) Dios escritas | por la Madre Teresa de lesus, en dif- &
fere | tes dias, conforme al espiritu g le co- [ municaua nuestro Se- &
fior déspues | de auer comulgado, afio | de mil y quinientos y | se- 3 |
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senta y nueue. -—Fmahzan en el v.° del fol. 156; al pie del cual esta
el cnlnfon. ' |
‘La edicidn presente es la cuarta de los escritos teresianos, y es
tan -extraordinariamente rara, que no la encontramos citada en nin-
gun repertorio bibliografico; y eso que su existencia era indubitable
desde el momento en que la aprobacién del Ilmo. Sr. D. Juan Di-
mas Loris, Obispo de Barcelona, se habia copiado literalmente en
la impresion de la Vida, hecha en Zaragoza en 1592. La presenta-
cion tipogréfica de la edicién barcelonesa es regular; pero se obser-
van en ella grandes incorrecciones en el texto y en la paginacion; y
| NO es raro ver invertidos los pliegos, al imponer las hojas en la ma-
«+ '+ >quina, o en términos del arte tipogréafico, al casar laspaginas el ca-~
| jista. Por lo demés, es reproduccion de la impresion salmantina de
este mismo afo. Ignoro si existen més ejemplares que el que guar-
e 'Hdn en mi libreria. | 5 g R
... Al poner fin a estas lineas, nos juzgaremos suficientemente re-
compensados si logramos contribuir a esclarecer las primeras im-
presiones teresianas con la publicacion de este nuestro modesto

. trabajo.

|
i o S - LAS CUATRO PRIMERAS EDICIONES, ETC. - 173

| s CEMS Jﬁan M. SANCHEZ.
Madrid, Mayo 1916. . . : -

=i et .
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- (Vida é’e Santa ‘j"eresal, CﬁP; XX‘XV* “'u‘d"u)l

o e

7 |G lo recuerdo con entera exactitud: fué en mi nifiez:
|| en aquellos aprendizajes de lectura, en que silabean- -
do y con marcada torpeza hacia los primeros ensayos
de leer hojas de calendario, trozos de periédico y cuanto no fueran 1 )
los sobados y clasicos libros de la escuela, en los que ya deletrea- | B
bamos de corrida, mds que por el conocimiento, porque sabiamos B
 ya muy de memoria los capitulos de Juanito y las fabulas morales b
de Iriarte. El maestro nos entreg6 una hojita volante, de color ro- - e

. sado, que al azar habia caido en sus manos, y que tenia el mismo e
: corte que las que hoy conocemos con el nombre de mariposas. - g -.-
Laidea principal que se procuraba desarrollar era la gratitud in- . 4
‘mensa que sentia Teresa de Jesds a sus bienhechores. Tal aserciéon
quedo grabada en mi espiritu, con la firmeza profunda que prestan Ui

» las impresiones primeras. Era la noticia primera que habia adquiri- =~ = =
- do de la Santa y ello hizo que siempre me representara a la Mistica '.-.--:":':?"i'
Doctora como agradecida. Una leve duda rozé mi entendimiento, -9

la que procuraba desechar como sugestion del enemigo jpues qusé, b
’ el agradecimiento no es cosa buena? ;¥ todos los Santos no han mdo e
igualmente buenos? e 1
~ Hoy, que por aficién, por gusto, siento especial complacencm ST

en hojear los escritos de la Doctora castellana, he podido conven-
cerme de una manera perfecta que ella sabia atesorar en el recinto
de su interior, los magicos poemas que encierra la nobilisima virtud
del agradecimiento a qu¢ tanto le inclinaba su buen natural y con
su ejemplo bienhecho: la han conservado sus fundaciones, que se

& .i - il 1
A e
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o

~ han conservado—aparte de la prnteccmn divina—porque sus hijas

han recogido tan nobilisima cualidad que contiene siempre elemen-

tos salvadores, aun en medio de tantas y tan terribles pruebas.

Lejos de mi, imitar a esos predicadores que con el mejor deseo
de panegirizar de un modo completo a un Santo, le proponen como
el mas eminente en santidad, en cuya comparacién son menos he-

" réicas las virtudes de los demaés. Esto tinicamente pretendemos ha-
' cer patente que la gratitud en Teresa de Jests fué una estela de su

encumbrada santidad, una suma delicadeza de su alma noble,

‘grande, de su alma que manaba rezumos de amor.

Para proceder con orden y método, iremos expﬂmenda en varios

articulos el agradecimiento de Santa Teresa: 1.° a Jesucristo, 2.°

la Iglesia, 3.° a sus confesores, 4.° a cuantos protegtemn SUs Eunda-

ciones. : 3 =

Mas antes séanos permitido satisfacer las siguientes preguntas*

squé es gratitud? jhasta dénde se extiende? gque obligaciones im-
Indudablemente que nadie mejor que ella nos podra dar unash

nociones sobre esta virtud y de paso sabremos apreciar las sublimi-

dades que encierra el parrafo 1.° del cap. X de su Vida. - ,
Ya dijo Cicerén que la gratitud es una parte especial de la ]ustl-

__cia que incluye, segtn ensefia Santo Tomds, tres actos principales,

a saber: reconocimiento del beneficio recibido, tributar el justo ho-
menaje de accién de gracias y retribuir en tiempo y lugar conve-

.nientes el favor que se nos ha dado.

Veamos cémo los expone Santa Teresa: «No cure de unes hu-
mildades que hay, de que pienso tratar, que les parece humildad no
entender que el Sefior les va'dando dones. Entendamos bien, bien,
como ello es, que nos los da Dios sin ningun merecimiento nuestro y

- agradezcdmoslo a Su Magestad; porque sino conocemos que. recibi-

mos, no nos despertaremos a amary €s cosa muy cierta que mientras
ma&s vemos estamos ricos, sobre conocer somos pobres, mds apro-

“vechamiento nos viene y mas humildad... Es cosa muy clara que

amamos més a una persona, quando mucho se nos acuerda las bue-

- nas obras que nos hace».

Tampoco se olvidé de estampar la gradacmn que debe existir
en la gratitud que tanto mayor y méds acendrada debe ser cuanto
mas perfecto y elevado sea el don recibido, y cuanto mas graciosa-
mente se concede: «Esta claro que se han de tener por mas deudo-
res y mas obligados a servir, y entender que no teniamos nada de
esto, y a conocer la largueza del Sefior, que a un alma tan ruin y po-
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i - bre y de'ningun"mere'cimieritb_comn la mia, que‘bastaba la primera _ )
KEaNE joya destas y sbbraba para mi, quiso hacerme con mas riquezas que S
'yo supiera desear».’ T b Bt N O S
. Propio es del alma agradecida recordar frecuentemente el bene- e
ficio, dar gracias, pero también incluye como acto muy principal el i '
retribuir con diligencia en la medida de las fuerzas y que el bienhe- B
chor pueda notar que no permanece inactivo y encerrado el dén que |
g benignamente ha querido dispensar: «<Es menester sacar fuerzas de b
. nuevo para servir y procurar no ser ingratos; porque con esa condi-
cion les da el Sefior, que sino usamos bien del tesoro y del gran es-
tado en que nos pone, nos lo tornard a tomar y quedarnos hemos g
muy mdés pobres y dard Su Magestad las joyas a quien juzga yapro- - =i

~ veche con ellas a sj y a los otros». | B e JE
La gratitud, segtin la' misma Santa, no es compatible con lamez- = * e
~ quindad; no es tacafia, cede generosamente aun aquellas afecciones g
‘que por otra parte no desagradan notablemente a su Bienhechor; es - e
el resultado necesario que da la ardiente caridad, que es paciente, | r
benigna, nada egorsta, por eso cede con desprendimiento, con ge- .
-nerosidad cuanto le proporciona algtn regalo, si advierte, que sele =
-pide por satisfacer més y mds a su Amado. Ella misma nos cuenta ’i
e

L

en el pdrrafo 3.° del cap. XXIV: «Deciame (1) que para del todo
contentar a Dios, no habia de dexar nada par hacer... en espe- A
cial en dexar algunas amistades que tenia, aunque no ofendia a &
Dios con ellas. Era mucha afecign y pareciame a mi era engratitud -~ .
. dexarlas y ansi le decia, que pues no ofendia a Dios jque por qué
habia de ser desagradecida? El me dixo que lo encomendase a Dios
unos dias y que rezase el hino del Vens Creator, porque me diese
luz, de qual era lo mijor». ¥ después que entendié (en aquel arro-
bamiento que con palabras tan gréficas describe): Ya no quiero que
tengas conversacion con hombres, sino con Angeles. .., contintia
en el nimero 4: «Ello se ha cumplido bien, que nunca mas yo he
__ plodido asentar en amistad, ni tener consolacién, ni amor particular,
~SIno a personas que entiendo le tienen a Dios y le procuran servir»,
Palabras son éstas que constituyen la Gltima y méas acabada £-
‘Neza que existir puedﬁe en un alma agradecida.

]

o - nen F.G. T.

(I) Su confesor el jesuita P. Baltasar Alvarez, uno de los mas a

ventajados
directores espirituales que tuvo Santa Teresa,
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S 'Poesia premiada con el premio de honor en el VIII Certamen Periodistico
1 L s L \ «Ora et Labora» (I) ' |

o+
- N : ' \
| TR } : . : 2 - i
1 | ) a 5 J : a 1
¢ i - P

R e | En la noche callada _ Fi
BN SRR,  con la mirada fija en un lucero, | cthilace S

g joh dulce Amor! espero

T -~ con ansia tu llegada... . -
BB T e s e s [Hace ya tatitos dias L 5. AR H s
'; s = . que no vienes a verme, Duefio mio, |

~que vas a destrozar mis alegrias
con el ficro pufial de tu desviol...
. Vierte la luna en mi jardin su plata. ..’
En la ancha escalinata ,
s¢ han dormido los bellos pavos reales ..,
y un ruisenor oculto en los rosales
da a la noche su amante serenata. ..
- jOh noches estivales
propias para aventuras amorosas, :
me recuerdan las noches orientales .
perfumadas de nardos y de rosas!... |
iOh trovas melodiosas
| de las aves cantoras a la luna,
... me recordais las coplas cadenciosas N - 3
S . o conque mimadre me durmio en la cunal...
¢ . -Va la noche avanzando | |
CER e -y El... isin venir!... ;Y quieren que no penel. ..
. . Toda la noche pasaré llorando,
porque... jno viene val!.., [nol... jya no vienel!...
A O Nada turba la calma ' e . E
O i -~ -+ " de la noche serena. .. | |
1Sélo en el triste huerte de mi alma
canta el pajaro negro de la penal...
{Silencio, corazén! sPor qué sollozas?

~ (T) Obtuvo ademads otros catorce premios este estudioso y delicado poeta,
- cuya inteligencia corre parejas con su bondad y modestia.—(N, de /a D.)

L1
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INo VIENEL“ ~

-~ {Consuélate mirando a los espacios!
- . ¢No sabes que el Amor quiere las chozas

mejor que los espléndidos palacios?. ..

° {Ya vendrdl,.. [Ya vendral, . ,Calla!.,. ;‘Iu llnres'...

/ H

. Acaso, cuando pase, o i ‘

. si te ve coronado de albas flores,

como lo estan los limpidos cristales. ..

con su fuego te abrase... o
Procura.estar alerta ~

'y, al oir el rumor de sus palabras,

sal a su encuentro, antes que a la puerta
se tenga que esperar a que le abras
Si no hubieras saciado

tu ardiente sed en turbios manantiales,
.el Amor no te hubiera abandonado . ”

y estarias sin duda inmaculado

Mas... goyes?... En las sendas arenosas
he sentido un murmullo vago y lento...
éSera EI?. .. {No!... |Esel wenm
que con las blancas rosas

©y con las azucenas se entretiene!...

|No saciaras tus ansias amorosas, y

ardiente corazén... porque... no vienel...
Estrellita de plata, sgdonde ha ido

El que a mi pobre corazén ha herido?, .

{Dimelo!... ¢No lo sabes?. ..

 Pregunta, si lo ignoras, a las aves;

- que sana de mis Ilagas los dolores.

(¢} Ministerio de Cultura 2007

ique ellas conocen donde tietie el nido!, .

El rumor misterioso B
del claro surtidor entre las flores | ‘
es cual siiave bdlsamo oloroso,

Media la noche...
se eleva palpitante
la luna silenciosa y solitaria

En el azul radiante

cual entre el humo blanco del incienso

se eleva al cielo inmenso
como tortola pura, la plegaria. .
jQué silenciol... {Qué grata pDESIa.. s
Corazén, ¢no te alegras?. ..
iNol.... [No puedes gozar!... {No hay alegria,

.. cuando hay en torno nuestro sombras negras!.

Corazén, scOmo quieres que en fu seno

el Amor busque albergue,

si en €l una pasién, manando cieno,

como un fantasma trigico se yergue?
En la paz de la noche, perfumada

con aromas de lirios y jazmines

ha sunado una lenta campanada..,

/
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:Son los monjes que tocan a maitines!...

> _ Corazdn, ¢ghas oido?... ‘
: Sufres mucho, gno es cierto?
IR e K .. 4Por qué apresuras tantc tu latido?. .. et | _
e Ese triste clamor, Jte suena a muerto? - S
’ s ' 1Si! {Para ti el Amor ha sucumbido! AT :
Ei | , sLloras?... {Ah, yo también!... {No sé qué tiene | 5
. o1t el dolorido son de esa campanal. .. = e
e et S W .« {Una leve esperanza me mantiene!. .
£ ! '\ 1Si viniera mafanal... | _. |
SEe T e ) Porque hoy. .. |no viene ya.... inol. .. {ya no vienel... 3 2
| T Mlguel RODRIGUEZ SEISDEDOS,
del Seminario de Salamanca. H
L1 W o -
P ' ) ; j . : ) - . F | . j | ;
- I: | | !
| 2 "
i ':\. : E !
% s
L. . ’
; 9 X !
| _. 2 §05, 2
i
| l :
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~ GLOSA TERESIANA
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. la fundacién de Salamanca

=1
-

-

s E'Z'Libro_‘g:l:le la Vida nos reﬁg!a el alma de Teresa en la casa'-pﬂ-
lerna y en los Clausiros de Nueslra Sefiora de Gracia, de la Encar-
nacion y. San José. En el de'las Fundaciones se nos da la figura

completa, a pleno sol, dz camino por lierras de Castilla, de la SMan- .'

cha y Andalucia, en las calles de las ciudades, en [os palacios y en
las posadas, en coloquio con venieros y arrieros... Tiene Teresa
cincuenla y dos anos... T ol ! '
¢No te place, lector, evocar su figura magra porel quebranto, la
- fiebre y el cansancio de un continuo caminar, el pelo gris, los ojos
suavemenle trisles?. .. J Bl oel B RN T e |
. Teresa viene a fundar a Salamanca. Es el ano 1570. |
. Llega Teresa a Salamanca a medio dia de la vispera de Todos
los Sanlos. El camino ha sido penoso... Vienen de las Sierras de Avi-
la Tgres'a__}* su companera <Maria del Sacramento... Una noche os-
Curisima, se han perdido; pero los dngeles han gu tadoalasyiajeras...
| Ven Salamanca amurallada. En torno a su Catedral de oro co-
mienza a levanlarse la Nueva; palacios del Renacimiento hablan de
esplendideg y opulencia... Se delienen en el puenle romano. .. El

Tormes y el Zurguén se besan bajo las frondas de la Flecha, en el

valle de Olea... P

.+ 'Unos mercaderes de estampas se acercan a las peregrinas. .. Te-
resa que no lleva mds que 14 reales compra dos pinturas: Un Ecce
homo y una Virgen con Jesiis muerto en los brazos..,. jSiempre fe=
menina es Teresal... ‘Para amar a Dios tiene que verlo hombre.,.
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¢No has repamdo como le cautivaban los pasajes eyangelzcos

“mds femeninos de la vida de Crisio?.. : | L

- La Magdalena, la Samaritana, la hechzvan mas... 5

~En Salamanca, un martes de Pascua ex!aszada muerta de amor e ,

'escr:&zo, ; Rt Ay B 7 SRR L e A B
/ il ,-"'-.T-‘-'.'—-;'f'f_ | Cuanc{o me empiez0 a alwzar | | R 3
Lo T Viéndote en el Sacramento, ) |
o . tei . Me hace mds sentimiento B e

| e emenindnddas . Bl no poderte gogar. (B PN TR R ”
e gontiad a0 “Todo es para mds penar, S g R f,

g Por no verie como quiero, T - R

Que muero porque no muero. | e i:‘“

: o ~ 3 ' . }'j

Pobrisima comengé la vida en Salamanca la Madre Teresa.

. Dormia sobre paja; a veces no hubo mds que un hueyo para todas - i

las monjas; ni un serojo de lefia para calentarse. o

ot Habilaba una antigua posada de estudianles. Alli paso la noche
. deestantiguas de Todos los Sanlos de 1570; su compafiera creia que g
| ‘habia aiin estudiantes en la casa. B
Cuarenta afios mds tarde, uno de aquellos estudianles llegé a e |

Obispo y pedia en 1611 al Papa Paulo V la beatificacion de la Ma- g

dre Teresa. El escrilo del Obispo estd en Segovia... Tiene la inge-
nuidad y gracia de una gentilega estudiantil... o
~Todos los afios pasa la Santa ante esta casa velusia y unas mon- i

“jilas cantan las endechas de la Madre, desde la antigua celda... Y e
los esludiantes de hoy llenan la plaguela y en sus almas queda io- A

davia el recuerdo cariiioso y deyoto de los miedos de la Santa Ma- U
dre Teresa de Jesis... . * E e
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"“UNA CARTA DE D. ALONSO DE FONSECA

R

e ]

Joe e Nt P
|ara nadie es un secreto que el conocimiento que te-
91| nemos de la Historia de los monumentos arquitecto-

nicos, tanto de los de nuestra patria, como de los de
) _' fuera de ella, se debe en gran parte a los hallazgos que se hacen en
o T los Archivos. Sin embargo, los criticos de arte no estimulan a hacer
' estas investigaciones con el entusiasmo necesario, y las que se ha-
cen, como debidas a la iniciativa particular, no dan en la mayoria
de los casos el resultado apetecido. | ' s
'La razén de que asi procedan es explicable hasta cierto punto: |
- de una parte, los aficionados a estudios artisticos, son, en sumayo-
~ . ria, enemigos por temperamento de detenidas investigaciones do-
cumentales; y.de otra, los Archivos, por regla general, o estdn mal
instalados, o son inaccesibles; la tarea es dura: el fruto de pacien-
tes investigaciones queda reducido a la postre a una simple copia
de documentos, hecha con més o Menos exactitud, pero en la que
no tienen cabida los personalismos del investigador. Asi puede com-
prenderse facilmente el por qué de ese vacio en los estudios de
| Historia del Arte. g
| | ~ Podra afirmarse, tal vez con raz6n, que una escritura que parece
que conserva todavia el espiritu del escribano que la redacto, me-
tida quizd, como éste la dejara, en un legajo que ha ido cubriéndo-
f. se con el tiempo de tupida capa de polvo, no invita a una atenta
B lectura; pero no es menos cierto, que €n ocasiones se encuentran en
esos mismos legajos, escritos -edactados, o inspirados, por hont-
-' bres poseidos de temperamento artistico, en los que ellos estimulan

SRR e . e P

_—re

..l.'=ﬂ.=|!'-'-‘|"l"r:.-_ i
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8 unos y otros, con la sugestiva influencia del dinero, a dar-cima a

una Dbl'ﬂ que quieren dejar como recuerdn de su existencia a las
\ generaciones futuras obra a la cual se ven obligados a asociar a

todos cuantos creen. que la pueden dar el esplendor con que ellos la -

conciben, porque, aun cuando nadie les supere en la concepcion,.
sus aptitudes no son bastante para edi ﬁcar Io gue en su 1magma-
cion cnnstruyen | ks e SRR N

Tal ocurre en la ocasién presente Ieyendc: la carta que acompa-

.. un pariente suyo, que debe ser el Arcedlano D Juan de Caiiza-
¢ res(2),en la que da instrucciones sobre varios puntes pero principal-
mente sobre extremos concernientes a las obras que por entonces

se ejecutaban en Salamanca de orden del primero. Comuniqué a

mi querldﬂ amigo, el culto Director de Basirica Teresiana, la im-
presion que la lectura de esta carta me habia producido, y con su

babitual amabilidad puso a mi dlsposmmn las pagmas de Su Re-
vista para pub]:carla ‘ - ;

Los datos que hoyrposeemns sobre la Historia del edificio funda--

‘do por Fonseca en Salamanca, conocido con el nombre del Colegio
Mayor del Arzobispo, nos es conocida por las obras de Gil Gonzéa-

lez Davila, Dorado, Ponz, Quadrado, Faleén, D. Vicente de la
Fuente, Villar y Macias, Araujo y algtin otro, pero, que, siendo muy-
conocidas de los aficionados a estos estudios, no’ cito por parecer-

.~ me inutil alarde de erudicién barata. De sulectura resulta que casi 1o
- unn:r::r aprovechable son aquellas palabrassentenciosas de Quadrado:

“...Abriéronse en 1521 sus cimientos; trazé su gética. capilla’ y su-

(1] Se conserva en un cuaderno de VAEIOS del Archwn Umvers:tarm de San_

] amanca. Papeles del Colegio del Arzﬂbxspn Contiene:
Fol. 2-5.—Cuenta del Aréediano Caiizares sobre cobro de i juros, e inversién'

de los fondos cobrados, de orden del Arzobispo Fonseca. En Alcald a 15 de Ju-.
lio de 1533. Aprobada por'el Arzobispo al dia siguiente.

Fol. 6-7.— Carta del Arzobispo Fonseca a [Camzares] DE Tnledo a b y 7
de Junio de 1529. Al Final una postdata autégrafa de Fonseca.

Fol. 8-9. - Otra cuenta del Arcediano Cafiizares. En Toledo & 30 de Marznl
de 1534. No le acompafia la aprobacién del AIZGblpr

Fol. T0-12.—Otra cuenta del Arcediano Canizares. En Avila a 25 de

Se -
- tiembre'dé 1531. Aprobada'por el Arzobispo el dl& antes. o
22 ok 15 13 y.T4 en blanco. 2 _
Sin numerar. Letra itdlica. Tamafio folio. .' -4 | = R il
{9) El Arcediano Cafizares era sobrino del Arzobispo de Toledo, Fonseca.

- Fué Arcediano de Cornau. Funds en Salamanca el Colegio de

Santa Cruz, més
conocido con el nombre de Colegio de Caiiizares. '

(c) Ministerio de Cultura 2007

fio del Arzobispo de Toledo, D. Alonso de Fonseca (1), dirigida a -

Fo¥ 3 arti i
S L
RIS

L Ly 3 |:

Ll X
;> o




. = - . L] s
E & a "
- ' ] -
- 4 -
- g - @ e ) -
" & t - . r
W 1 : e
o - r ' - %
g » - n . - -
L] ] - i o -
. 1] ! L} - L - - i ‘ -
L m . " w & -
--r [} F ; E 5 = . [ ™ : "
I - ¥ L | M L
" g i - | = T % . E . ;
i " [ i - = - =
L - e
P . o= - [ » i -
o Fl ) T -‘\' . : _' B = .- a l'
B | 3 2 . ‘. y --r-- : " 4
1 - . 'I'II i
F g L]
O | X I L - -
a . i = - - - L] . .
. . 1
. P |
it Tl .
L] ¥ I- I‘-
[ ]
i =, "' '-_ ;'._'-.".:l"- ; r l
- i S e — G e T P S v :
L i s v F - - e s m
[ H i o g e z
| . I 5 Y -..__-u._'n.l'.:-:;"'g,
. & a s _t- 7l ¢ ;_ft_'l.!'ﬁ'; o g .|
[ s - 5 . b < o | (o -
i = Ck K ? £ Ly i
di - T a5 of P o T e i
iy R e, | .J:C:‘.-F_‘ﬁ..-'_ A
= o O L i | T e
§ D T‘ﬂ.{?ﬁ'ﬁ:fﬁ?rflhf
| : \ 2 g ;
a a =
| . ) -
] o AL . -
. = L. ]
L "
‘ i
! .
| oty e b
1 i :
| 3 - Y 5
! ! - ":'--'-.-:'4—1—.:\-1-.--.'
- : : - ; e P e
q . el o= h 5 s . . . ; e . .-
5 5 ) 1 i = L ”, i . _. 3 X s g . - i K ._ ! ‘:T = "l i = 3 e
i i i - J . L ' T . --'-:.-.-.._.. ey k' g -
. - .- . ¥ Bt o e T ey S L ; A '“-k" o -l G’l
Foom a . T i
5 F i — T m 3
. F g
L L —
s 2
) IO o
E A bl
. e T /
; = ~
: b 7k "
l = = P i R
- = i _ ;'-_;_-‘ #
- g = =h-
= i AN .
]
" L
G o
' = (.
SO VR M PR SR TR, =LA
- L 4 'l = e = - | a -
. st AR TR et e e . D
- - 0% e ey SN g 4 £ gF i e .
) \ ey O, L i Lk, u
m gty P --"h:".' kit :-_-'. -r .'lr--u-.u-"'.:i.d'-.:-'.-. L
Tk : S AT L e L R S A (44
: i e T o
b AT e L
- -t h ro S AR N e T : At o e L W Lt T T \1 o 4 PESRCED JRTRerat R i1 e mi AT .
i . : - 1 L et L g, e Byl f o b ALE Skt : >
. b 3 ® % i r _,#H'l-q"*l ufy - =1 n -:
. St -y y a4
Foep Lot = WL e SN :
riseliin I '
il SR : .
- . e 11 "l : n
s
L] by h
_ : : N
I 5 2 " —— - ¥ I- ﬁ
: i -
' R -
. ' o “F Q
. ’ " . e s .
I . i LT =
i - $ :—]
: e e ity b, . | -t
F . L . iy i i L3 gt 13- E = . e .
v e Up N g, Py o ey B 'l_l:l a It
R e | .~ i o o
. St e s e " B FLaw A !
. ¥ ,-'_I ,:‘,.:. "-.q. I-—! ,'E'Ii"lr'\q-._ s 1 -. o I *".: "'|_‘ & II L S el & m
. -t i b
¥ [] 8 SEEE N 1
| - s e i "l a * A
| s - : e et Iy
: i - 2 b : S R TR T ot
t } "I . a0 ¥ el ey T S ! " h
|| ’ y ' - s age “ et i e
1 R 1= § .4 L = -y = 4 "I‘
ll- ; r.:k.- Lh § .l : ! ) i 'L'Ihﬂ-‘ 4 —H'Hl.f S d
- . ll s n - " = - .— - -'- r‘- -I- L] B
| e : § g ¢ a
oy x W =oa J b FLRIGLE & .
| ) %‘1.. o -“:." . ¥ ua [' . - S v, ™
B 7 T G g A i S N T e
| -.‘;.-l.“ W i : *\-*_i”_-qﬁi o X; I:' - | ¥ i [ ' —F"-' i i
| . ] '."'|I|| s s g ] 3 2 o ; - FL | s . =
i . ; i iy et T P ’ -
X 3 & ol t“:'. R aig s L, i = = L i Ny
F 1':_ T Ly xSl hrey . 8 Sl Ml '-'.-;".'__'_,"_I--*:"'I..'I_' ',a-'"_:":'i R o g Py WA e T T 3. N LIS ) Bl
"ﬁ- L AL EC A A ol 2 ' S e R e e T | G FR RS LIRS h 1 : A 1 o el B TR
= ; e Ry L - Fom i, L v a el s il T BT L
el . - g q: -,l.--"‘ o T t.":_,ﬁ-"""' ,r*-'- J,..I."-rﬁ- -, . P ‘I'-!g. k. \- .."'hq_ L 3 e \ it . - = -
Y Ta AT S S g L LUELTAER " b e g e g 20T
| .'-'-""':',- T Rl . { s ; ~. 2 j i, bt § ot
S g i 1 - ! i
| o 'rlt d .'.-'r}( L o & [Fawe, . o e e ]
| . P I . o L gl . et by
| 1 g AT G - o e el |
| . gl R 11'_ LIyt AT L - F Egeh . | i o g, T ‘
| - ' R ' 5 ] L AT B | i N T o e g e o
1 e e b e - L ll' " "-"' s - o S ay e i .
I u L ki ' e X e i T m i iy 3 P S S T ey et o e L
|- ,{ ".:.'h:. -9 i e S "l"t--q..'.._.“'f“-n:!"'I £ & e 1 b - S A [, g™ t l'- W
| 5_'\ & ._.‘. s -“_ '.*H"‘-'— . A [ ¥ .__‘_ 3 a - ..-,,..h F
W . v & TS ] 1 '.-|."+. iy ] e L ! - -1 E i 4 n
5 ] - o o Tkl — |!"'r el d ¥ f & . b W E e 1 P -
[ IR s O b iy T
" ‘ - 3 ey '. = — l‘.‘t- & ‘l. - ". ¥ = -} ' #
-| g R
¥ = - . & 1
: oo -
| l r-ll .:— *
L] i B 1 - TN ] :' 3 -
1 ~ - - ' .
A : - B -
I e g, L T A T = T B Wi v, T ey ¥ ';‘j: : X1 -
1 E e e e e N ".'"-‘i'!-'i"“ ol et LE A a-gt R 4] : [
II . e . ) : 5 il | e 'r' "
T i ] #
! g = - I
| : 1 ¢ ,
- I' li-
| i : e
_.1 T }
a Py LRl R Rl g AR
. AV - o P e TR : { = & e W — e T 5 | L L R
| s s T =i o _____"_'_ L —rrd e B —

= P |

(¢) Ministerio de Cultura 2007




e

- .'-J: w‘h':.

BT

186 ~ NOTAS DE ARTE

claustro plateresco Pedro Ibarra, pinto y labro el retablo Berrugue- ' bt
te, deline la portada Alonso de Ca varrubias..., |
. De los demas, si exceptuamos a Falcén, de quien_tendré mas |
] adelante ocasién de hablar, apenas hay necesidad de recoger men-
cion alguna. ' ' R
Leyendo atentamente la carta de Fonseca se encuentran ciertas |

" notas que no coinciden por completo con lo que sabiamos sobre el S
particular. Pero ajeno a mi propésito el discutir el valor de los ele- e
mentos que aporto a la critica, daré fin al preambulo para dar a co- o

" nocer la misiva del Arzobispo de Toledo: (1) IR
‘Pariente: Recebimos vuestras cartas de siete del pas- | &
sado que Cetina (2) traxo y, otra de nueve del mesmo que escre- ae
“vistes con vn capellan.de don Alonso, y porque en todas deziades
" que partiria luego vn collegial con el recaudo de los autos que alla
se avian de hacer, y con lo mas que aviaide traer esperando lo que
“con aquel escriviriades de nuevo no hemos despachado antesa = | 3
Cetina. Despues hemos visto por vna carta del Maestro Oliva (3)
que el collegial no partiria hasta que Cetina fuese y asi acordamos |
embiarle y responder a vuestras cartas. ' . -

~ Vimos lo gve nos escrevis de la manera que tovistes en congre- ;
gar los collegiales, y asi la platica que les hezistes despues de
averles dicho missa, como la orden de la comida y de llamar para |
“ella aquesos caualleros nos paregio muy bien y como hecho y orde-
nado por vuestra mano y consejo, hemos holgado en extremo de-
1lo y asi os lo agradegcemos mucho. | L o
‘Las tracas que Siloe traxo (4) vimos, y despues de aver mucho g |

AT
=T AT,

- - : | . o : ‘ S
(1) En la transcripcion estan descifradas las abreviaturas y conservada la or~ ' l
tografia del nrigipal* Sélo se ha modernizado el uso de las letras m ayusculas. = e
(2) Sospecho que se hace alusion a un.Jécome de Cetina que figura en algu- S

na de las cuentas, y entre ellas en la de 1533, cobrando una cantidad de mara- T
vedies «por gastos de las dichas obras del dicho Colegio>. ' ©T e
(3) Sospecho que el Maestro Oliva de que aqui se habla es el Maestro Fer- .
nan Pérez de Oliva. Como en la carta se le cita muchas veces tendré ocasion i
de ocuparme de él mas detenidamente. aak
(4) De la presencia de Diego de Siloe en Salamanca no he hallado nada pu-

+ blicado. Los datos mas culminantes de su biografia, hasta ahora conocidos, los |
recoge D. Vicente Lampérez en su Hist. Arg. Cris. Esp. (Madrid. 1T908-09, t. ’ -
11, pag. 628, nota), donde dice: «  Hasta 1524 aparece como vecino de Bur- '
gos; en 1525 marché a Granada a encargarse de la edificacién de San Jeréni-
mo: en 1530 y 1535 va a Toledo,,... Me consta, sin embargo, por manifestacio-
nes de mis queridos compafieros los Sres. Apréiz y Boiza, que el eminente
arquedlogo D. Manuel Gémez Moreno sostiene que Siloe trabajé en el sepulcro

:.l.".-ﬂl-""‘l ' s

II I.-l & ¥

(¢} Ministerio de Cultura 2007




oy ,'-"."‘_ - _'l_.i E

e
1

| S T P T

S

N Y

Ll ] b
[T
=

.
= i g

T = R

= sl

'NOTAS DE ARTE = _ 187

‘mirado y platicado en ellas y averse hecho aca otras se emendaron

algunas cosas y afidieron otras (1), de manera que quedaron en la
forma que alla vereis que es la de que yo tengo mas contentamien-
to. Lleuan escripto algunas dellas en sy algunas cosas en gue con-
viene mirar demas del debuxo que tienen. Veldas vos y el Maestro
Oliva y conforme a ellas se haga la obra, y estas me parece deve
tener el Maestro, pues el y Siloe las han hecho-y las terna bien en-
tendidas, y vos tambien haced sacar otras rascadas, o como quiera
para ver de quando en quando sy la obra va al tenor dellas, y si en
alguna cosa vos o el touierdes duda, escreuidmela porque yo oS
pueda responder lo que dello alcancare antes que se haga mudanga.
Yo querria (2) que luego a la hora se comencgase a labrar eri la
portada y que sea a jornal porque de esta manera se labra {como
sabeis) mejor y mas perfectamente (3), especial si ay cuidado que

'los oficiales aprovechen el tiempo, y ellos quieren hacer lo que de-

ven. ¥ asi mesmo querria que s€ comengasen a labrar dos o tres
claros de los corredores por la traga dellos que de aca va senalada.
Deveis luego a la hora entender en que esto se haga, y que los ofi-
ciales que lo ovieren | Peat P E R PR '
| Amalio HUARTE Y ECHENIQUE.

(Continuard).

del patriarca de Alejandria, que hay en las Ursulas, y mucho debe haber de
exacto en esta apreciacién, a juzgar por lo que en esta misma carta se dice mas

~ adelante.

" (1) Al margen, de otra letra: tracas del Colegio.

- (2) Al margen, de otra letra: portada del Colegio.

“(3) De la fachada nos dice Falcén en su obra Salamanca artistica y monumen-
tal (pag. 232) «...pues el colegio se comenz6 a construir en 1527, y bien pudo
suceder que cuatro afios después, no estando todavia fabricada su fachada, reci-

biese Covarrubias el encargo de delinearla». No creo que a la'vista de la carta de
Fonseca se pueda aceptar sin reservas el texto de Falcdn; pero hay més: a las
palabras de la carta puedo, afiadir estas otras, de una partida de la cuenta de
Toledo de 1534: “Iten dise que se pago en el dicho tiempo al maestro Juan Da~
Jlava dosientos ducados con los quales se le acabo de pagar el destajo de porta~
da y corredores,,. Como sélo me he propuesto exponer, quede para los criticos
averiguar lo que haya de cierto sobre el particular. | .
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omeNzamos hoy la publicacién de las Exclamaciones
seglin un manuscrito del Archivo de la Universidad
de Salamanca, perteneciente a los Jesuitas. Se halla . = | =
_esta copia en unién del Castillo interiory de una carta de San Igna- =
.~ cio en un libro en 4.°, cuidadosamente encuadernado en pergamino. L
Al principio del Casn/fc} Interior se lee: '
& ~ «Este libro esta fielmente enmendadﬂ por el original de la Santa
madre Teresa de Jests».
Antes del prélogo tenfa estas palabrds

,..r"

«Ihs.

W

Este tratado, llamado Castillo interior, escriuio Teresa de Jesus,
monja de nra. Sefiora_del Carmen a sus hermanas y hijas las mon-

jas carmelitas desca]gas | '

Enmendaronle el Padre Francisco de Ribera, y el hermano An-
tonio Arias, acabése de enmendar a 10 de F‘ebrem de 1588 en ser-
uicio de la santa Madre». ‘

En la edicién de las obras de Santa Teresa, hecha por D Vicen-
te Lafuente, no he visto mencionado este manuscrito, aunque si fi-
gura en el catdlogo hecho por el propio Lafuente de Ins pertenecien-
tes a la Biblioteca de la Universidad de Salamanca. -

- La excelente edicion de las Carmelitas de Pans lo describe en
esta forma: |

«Le pére Francois de Ribera, nous I'avons vu déja, s’etait propo-

~ sé de faire une éditién des ecrits de sainte Térése. Il prépara méme
pour l'impression le texte des principaux autographes. C’est ainsi
que l'on voit encore & la Bibliothéque de 1'Université de Salaman-
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LAS EXCLAMACIONES DE SANTA TERESA 189-

que, en un volume in 4.°, une i;ranscnptmn du Chéateau interieur,
so:gneusement corrigée par lui et I'un de ses confréres, le frere An-
toine ‘Arias, d'apres l'autographe de la sainte, et portant la date de
1588. Mais Ribera, nous le savons, ne devait pas voir la realisation
de son projet, et c’était 4 Louis de Leon qu’etait reservé I'honneur
de mettre le premier au jour les oevres de sainte Térese».

Por tratarse de un texto tan afectivo, acaso el més espontaneo'y
calido de la Madre, sera de fecundo interés para los devotos lectores
de La Basitica. Notaremos las correcciones del P. Ribera y las va-

- riantes que se ofrezcan de la comparacién con las ediciones mas co-

rrientes. Respecto a ortografia respetaremos la de la Santa sin més
modificacién que la introduccién de los signos indispensables para
la mejor inteligencia del texto y para la comprensién de alguna pa-
labra poco usada en el dia. . L '

o~ ad w ; .o : }

Exclamaciones del alma a su Dios de la madre Teresa de Jhe--

sus, fundadora de los monasterios de las descalcas carmelitas, reli-
‘giosa de la misma orden, escriptas en diferantes dias conforme a el

espiritu que le comunicaua nuestro sefior despues de auer comul-

“ gado... (1)

O vrda vida jcodmo puedes substentarte estando absente de tu
vida...l En tanta soledad en que te empleas. ~ue haces pues todas
tus obras son imperfectas...? (2) jQuetecar cia'o anima mia en este
tempestuoso mar...? [Lastima tengo de .di y mayor del tiempo que
no viui lastimada. ..l JO Sefior, que vuestros caminos son suaues!
mas jquien caminard sin temor? Temo de estar sin seruiros, y guan-
do os voy a seruir, no hallo cosa que me satisfaga para pagar algo
de lo que deuo; paresce que me queria toda emplear en esto y quan-
do bien considero mi miseria veo que no puedo hazer nada que sea
bueno si no me lo dais vos. jO dios mio y misericordia mial ;Que
haré para que no deshaga yo las grandezas que vos hazeis comigo?
Vuestras obras son sanctas, son justas, son de inextimable valor y
con gran sabiduria pues la misma sois vos, Sefior; sin ella (3) se
occupa mi entendimiento, quexase de la voluntad porque queria que
nadie la estoruase a amaros; pues no puede el entendimiento en

= Ty

.(T) Aqui se ofrece la primera variante digna de notarse, y_es que Fray Luis
ﬂgrEﬂi‘ﬂ Iﬂ fecha en que fuergn esc I'Ltﬂﬂ; «ano de mll :r QUIHIEﬁtDS Y sesenta Y
nueves,

(2) La edicién de Fray Luis, que es la seguida por Lafuente, afiade: «y laltas»,

(3) En Fray Luis y en Lafuente ¢Si en ella...»
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tan grandes'grandezas a-]can*zar quien es su DiOS y dEBEBIE gozary R
no le (I) vee como, puesta en carcel tan penosa como esta mortali- | :
dad Todo la estorba, aunque primero fue ayudada en la considera- R
cién de vuestras grandezas, a donde se halla mejor las innumera-

- bles baxezas mias. 3Para que he dicho esto, mi dios? A quien me

qUEJD? Quien me oye smo VOS, padre Y criador mio? Pues para en-

tender - vos mi pena jque necessidad tengo de hablar pues tan clara-
mente veo que estais dentro de mi? Este es mi desatino; mas jay,
dios mio! 3Como podré yo saber cierto que no estoy apartada de

‘vos?¢ JO vida mial que as de viuir con tan poca seguridad de cosa
tam importante? ;Quien te deseard, pues la ganancia que de ti se
puede sacar, o esperar, que €s r:cmtentar en t(}dﬂ a dios, esta tan

~ 1nmerta v Ilena de pehgms? =k | AR g
Antonio GARCIA BOIZA. | i

 (Continuard).

(I) «¥ no ve como». . N i iy e o 3
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la consagracién del Ilmo. Sr. Segura.—En Comillas, en cuyo Seminario
Pontificio cursé estudios el nuevo Obispo, ha tenido lugar la consagracién del
Ilmo. Sr. Dr. D. Pedro Segura, Obispo titular de Apolonia,, auxiliar del eminen-
tisimo Sr. Cardenal Arzobispo de Valladolid. L s |
 Oficié en la solemnisima ceremonia el Emmo. Cardenal Sr. Cos, asistido por
los Sres. Obispos de Santander y de Salamanca, siendo padrino el insigne pro-
cer Excmo. Sr. Marqués de Comillas.
1Que Dios nuestro Sefior conceda mucha salud al nuevo Obispo para que su
pontificado sea rico en frutos de celo y apostolado! |

: e ol

-

La fiesta de San Juan de Sahagtn, Patrén de Salamanca.—El dia 12 de
los corrientes, festividad de San Juan de Sahagtn, Patrén de Salamanca, se ce-
lebré solemnisima fiesta religiosa en la parroquia que lleva el nombre del Santo

pacificador de los Bandos. | h

En la tarde predicé el panegirico del Santo el cultisimo Director de Esparia y
América, R. P. Graciano Martinez, O. 3. A. Este brillantisimo literato, veatajo-
samente conocido en el mundo de las letras, después de ponderar debidamente
las virtudes de San Juan, afirmé que Salamanca fué grande cuando grande y pu-
. jantemente vivia el convento de San Agustin en nuestra ciudad, y la decadencia
de ésta ha corrido parejas con la desaparicién de aquel plantel de sabies y de
santos, que fué el famosisimo convento donde vivieron San Juan de Sahagin,
Santo Tomds de Villanueva, Fray Luis de Leén, Malén de Chaide, el Beato Oroz-
co, etc., y tantos otros doctisimos varones, cuyo recuerdo aun vive en Sala~

manca.
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